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BELUGYMINISZTERIUM
ORSZAGOS KATASZTROFAVEDELMI FOIGAZGATOSAG
HATOSAGI FOIGAZGATO-HELYETTESI SZERVEZET

ORSZAGOS IPARBIZTONSAGI FOFELUGYELOSEG
Targy: A veszélyes aru szillitisdra haszndlt
csomagoloeszk6z  gyartdsi  tipus  jovahagyasi
engedélyezése
Hiv. szam: 201-1-24
Ugyintézd: Pintér Attila tii. alezredes
Telefon: +36 1/469-4363

HATAROZAT

Az AUER Packaging GmbH (székhely: Am Kroit 25-27., 831232 Amerang, Németorszag,
VAT number: DE177563180; a tovabbiakban: Ugyfél) altal, Molnar Bence (7700 Mohécs,
Virag u. 36.), mint meghatalmazott iitjan benyujtott, a veszélyes aruk szallitasa soran hasznalt
csomagoloeszkoz gyartasanak tipus jovahagyasara iranyulo kérelmére, a Beliigyminisztérium
Orszagos Katasztréfavédelmi Foigazgatosag (a tovdbbiakban: Hatosdg) elott indult hatésagi
engedélyezési eljarasban a kérelmezett 11H2 (merev fali miianyag IBC, szilard anyagokhoz,
gravitacios Uton torténd toltésnél és/vagy Tritésnél (6nhordd)) jeldlésti veszélyes aru
csomagoloeszkodz gyartasi tipusat

jovahagyom

az alabbi feltételekkel:

1.

2.

A gyartoi mindségiranyitasi rendszer tantsitisinak visszavondasaval, lejaratival egy
id6ben jelen hatarozat is hatalyat vesziti.

A tipusvizsgalatokrol késziilt jegyzokonyveket a gyartasi tipus jovahagyasi engedély
érvényességenek lejartatol szamitott 5 évig meg kell drizni.

Jelen jovahagyas hatalyat veszti, ha a csomagoloeszkoz kivitelén valtoztatast hajtanak
vegre. A csomagoloeszkozok kivitelén minden olyan modositas utan meg kell ismételni
a vizsgalatokat, ami megvéltoztatja a csomagoloeszkdz szerkezetét, anyagat vagy
gyartasat. A megismételt vizsgalatok eredményeit tartalmazo dokumentaciot
jovahagyas céljabdl a Hatdsag részére 1) engedélyezési eljaras keretében meg kell
kiildeni.

A csomagoléeszkdzt el kell latni a halmazolasra vonatkozd, a Veszélyes Aruk
Nemzetkdzi Kozati Szallitasarol szold Megallapodas ,,A” és ,,B” Melléklete
(a tovabbiakban: ADR) 6.5.2.2.2 pontjaban foglalt jelképpel.

A csomagoloeszkoz és a beletdlteni szant veszélyes aru kémiai Osszeférhetdségét a
gyartas és hasznalat soran vizsgalni kell.

A fentiek szerint gyartott csomagoloeszkozt az alabbi jeldléssel kell ellatni:

@1 1H2/Y/*/H/AUER-3297-24-OKF/2052/570
*gyartasi honap €s az év utolso két szamjegye
A hatérozat rendelkezd részének 6. pontjaban foglalt jelolés csak a 201-1-24 szamu

vizsgalati jegyzOkdnyvben szereplé miiszaki tartalomnak megfeleloen, az AUER
Packaging GmbH 4&ltal gyartott csomagoloeszkdzok esetében alkalmazhato.

A hatarozat korlatlan darabszami csomagoléeszkoz gyartasara visszavonasig, illetve a
vonatkozd rendelkezések megvaltozasaig, de legkésébb 2027. aprilis 26-ig érvényes.
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A megallapitott 40.500,- Ft igazgatasi szolgaltatisi dijat az Ugyfél, meghatalmazott (tjan
megfizetette a  Beliigyminisztérium  Orszagos  Katasztrofavédelmi  Foigazgatosag
10023002-00283494-00000000 szamu eldiranyzat-felhasznalasi keretszamlajara. Eljarasi dij
visszafizetési kotelezettség az Ugyfél részére nem keletkezett.

Jelen hatarozat ellen fellebbezésnek helye nincs, az a kozléssel véglegessé valik. Az Ugyfél a
hatarozat ellen, annak koz1ésétol szamitott 30 napon beliil kozigazgatasi pert indithat a Févarosi
Torvényszéknek cimzett, de az els6 foki dontést hozo hatésagomhoz benyijtott keresettel.

A jogi képviseldvel eljaro fél, valamint a belféldi székhellyel rendelkez6 gazdalkodé szervezet
az Urlapbenyujtas tamogatasi szolgéltatds igénybevételével koteles benyujtani a keresetlevelet
a kozigazgatasi hatarozatot hozo szervnél. A jogi képviselovel eljardo fél ¢és a belfoldi
székhellyel rendelkezé gazdalkodd szervezet - ha nem {igyvédi képviselettel jar el - az
elektronikus benyujtas soran a képviseletét ellatdo személy teljes kbrii azonositasat biztosito és
az lrlapbenyUjtas tamogatasi szolgaltatds igénybevételével is eljarhat, ha azzal rendelkezik.

Targyalas tartasat a felperes a keresetlevélben, az alperes a veédiratban kérheti. Targyalas tartasa
a perbelépési kérelemben, illetve a perbevonasatdl vagy a perbeallitastol szamitott tizendt
napon beliil is kérhetd. A targyalas tartasa iranti kérelem elmulasztasa miatt igazolasnak nincs
helye.

Indokolas

Az Ugyfél — meghatalmazott Gtjan — 2024. majus 2-an kérelmet nytjtott be, az altala gyartott
11H2 (merev fali miianyag IBC, szilard anyagokhoz, gravitacios Gton torténd toltésnel és/vagy
tiritésnél (6nhordd)) jelolésli veszélyes aru csomagoloeszkdz gyartasi tipus jovahagyasi
engedélyezése irant.

A rendelkezésre allé iratok vizsgilata alapjan megallapitottam, hogy az Ugyfél a kérelem
elbiralasahoz sziikséges miiszaki dokumentaciot és nyilatkozatokat, valamint az igazgatasi
szolgaltatasi dij megfizetését igazold bizonylatot benyujtotta.

A hatosagi eljaras soran a benyujtott miszaki dokumentaciok, a Széchenyi Istvan Egyetem
Csomagolas ¢és Kornyezetallosagi Vizsgalolaboratorium (9026 Gyor, Egyetem tér 1.,
akkreditacios szama: NAH-1-1454/2023.) altal kiallitott, jelen hatarozat mellékletét képezo
201-1-24 szamu vizsgalati jegyzOkonyv eredményei, valamint a gyartd érvényes
mindségbiztositasi rendszere alapjan megallapitast nyert, hogy a csomagoldeszkoz megfelel a
Veszélyes Aruk Nemzetkozi Kozuti Szallitdsarol szolé Megdllapodds ,,A” és ,,B” Melléklete
kihirdetéserol, valamint a belfoldi alkalmazasanak egyes kerdéseirdl szolo 284/2023. (V1. 30.)
Korm. rendelet 1. mellékletében szerepld szabdlyzat (a tovabbiakban: ADR) 6.5 fejezetében,
€s a Nemzetkdzi Vasuti Fuvarozasi Egyezmény (COTIF) modositasarol Vilniusban elfogadott,
1999, junius 3-an kelt Jegyzokonyv C Fiiggeleke Mellékletének kihirdetésérol, valamint a
belféldi alkalmazasanak egyes kérdéseirol szolo 283/2023. (VI 30.) Korm. rendelet
1. mellékletében szereplé szabdlyzat (a tovabbiakban: RID) 6.5 fejezetében foglalt
kdvetelményeknek.
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A rendelkezé részben szerepld feltételeket az alabbi jogszabalyi rendelkezések alapjan
allapitottam meg:

1. ADR 6.5.4.1 bekezdése alapjan:
., 0.5.4.1 Mindségiranyitas: Annak biztositasara, hogy minden legyartott, javitott, ill.
program szerint kell gyartani, javitani, ill. dtalakitani és bevizsgalni, amelyet az
illetékes hatosag kielégitonek tart.”

2. A katasztrofavédelemrél és a hozzd kapcesolodo egyes torvények modositasarol szolo 201 1.
évi CXXVIII. térvény (tovabbiakban: Kat. tv.) 24/E. § (8) bekezdés alapjan:
. 24/E. § (8) Nincs helye birsag kiszabasanak, ha a jogsérto cselekmény felderitése a
gydrtasi tipus jovahagyasi engedély érvényességeének lejartatol szamitott 5 évet
kovetden torténik.”

3. ADR 6.1.5.1.4 pontja alapjan:
,0.1.5.1.4 A vizsgalatokat minden olyan modositas utin meg kell ismételni, ami
megvaltoztatia a csomagoloeszkiz szerkezetet, anyagat vagy gyartasi modjat. ™

4. ADR 6.5.2.2.2 pontja alapjan:
,0.5.2.2.2 A megengedett legnagyobb halmazolasi terhelést a 6.5.2.2.2.1 vagy a
6.5.2.2.2.2 abran lathato jelkeépen kell feltiintetni. A jelképnek tartosnak és jol
lathatonak kell lennie.”

5. ADR 6.5.6.3.3 pontja alapjan:
., 0.5.6.3.3 Annak bizonyitdsara, hogy kielégito a kémiai dsszeférhetdség a tartalommal,
az IBC mintat hat honapos elozetes tarolasnak kell alavetni, amely alatt az IBC minta
a szallitani kivant anyaggal van téltve, vagy olyan anyaggal, amelyrdl ismeretes, hogy
a kerdeses miianyagra legalabb ugyanolyan meértékben fejt ki fesziiltségi repedést,
duzzadas révén lagyuldast okozd vagy molekularis degraddlo hatdst. Ezutan a mintdt ala
kell vetni a 6.5.6.3.7 tablazatban felsorolt probaknak.”

6. ADR 6.5.2.1.1 illetoleg a 6.5.6.1.1 pontja alapjan:
,,0.5.2.1.1 Minden, az ADR el6irasai szerint gyartott és az ADR szerinti felhasznaldsra
szant IBC-n jeldlésnek kell lennie, amely tartos, jol olvashato és jol lathato helyen van.”
,0.5.6.1.1 Minden egyes IBC gyartasi tipusnak sikeresen ki kell allnia az ebben a
fejezetben eldirt vizsgalatokat mieldtt az IBC-t haszndlatba vennék és a jeldlés felvitelét
engedélyezd illetékes hatosag jovahagyna.”

7. ADR 6.5.2.3 bekezdése alapjan:
. 6.5.2.3 A jeloles azt jelzi, hogy az IBC azonos a sikeresen bevizsgalt gyartdsi tipussal
és a jovahagyasban szerepld kivetelményeknek megfelel.”

A Széchenyi Istvan Egyetem  akkreditalt Csomagolas és  Kornyezetallosagi
Vizsgilolaboratérium vizsgilata szerint a csomagolds A Veszélyes Aruk Nemzetkozi Belvizi
Szallitasardl szold Eurdpai Megallapodashoz (ADN) csatolt Szabélyzat alapjan belvizi, az
IMDG kodex alapjan tengeri, valamint az IATA DGR és az ICAO TI alapjan légi szallitasra is
alkalmas.
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Az Ugyfél az eljaras lefolytatasaért a katasztrofavédelmi hatésag hatdaskérébe tartozé, a
veszélyes aruk szallitasara hasznalt egyes eszkozok jovahagyasaval kapcsolatos eljarasokért
fizetendd  igazgatdsi szolgaltatasi  dijrol  szolo  52/2019. (X1  30.) BM rendelet
1. § (1)-(2) bekezdéseiben és 1. mellékletében meghatarozott igazgatdsi szolgaltatasi dijat
megfizette.

Jelen hatarozat jogalapja az dltaldnos kdzigazgatasi rendtartasrol szolo 2016. évi. CL. térvény
(a tovabbiakban: Akr.) 17. §-a és az Akr. 80. § (1) bekezdése.

Az Akr. 39. § -a alapjan, illetéleg a katasztréfavédelemrdl és a hozza kapesolods egyes
torvények modositasarol szolo 2011. évi CXXXVIIL. térvény (tovabbiakban: Kat. tv.) 24/E. §
(1) bekezdése alapjan, sommas eljarasnak nincs helye, emiatt a Hatdsag az Akr. 41. § (2)
bekezdése alapjan a kérelmet teljes eljarasban biralta el.

Az Akr. 50. § (2) bekezdés c) pontja alapjan az ligyintézesi hataridd teljes eljarasban hatvan
nap. Az Akr. 50. § (4) bekezdése eldirja, hogy az ligyintézési hataridon beliil a dontés kozlése
irant is intézkedni kell.

Az Ugyfél hatésigomhoz benyujtott kérelme megfelelt a veszélyes aru szallitasara hasznalt
nem nyomdastarto csomagolo- és szallitoeszkiézok gydrtasanak engedélyezésére, ellendrzésére
és szankciondldsara vonatkozo hatdsdagi tevékenységrol szolo 600/2022. (XII. 28.) Korm.
rendelet (a tovabbiakban: R.) 1. mellékletében foglalt tartalmi elem kévetelményeknek.

Az Akr. 116. § (4) bekezdés a) pontja alapjan nincs helye fellebbezésnek, ha az els6foka dontést
kozponti dllamigazgatasi szerv vezetdje hozta, a hatarozat az Akr. 82. § (1) bekezdése alapjan
a kozléssel véglegessé valik. Az 6nallo fellebbezési jogot az Akr. 112. §-ban, valamint az
Akr. 116. §-ban foglaltak alapjan zartam ki.

A kozigazgatasi per lehetdségét az Akr. 113. § (1) bekezdés a) pontja, valamint 114. §
(1) bekezdése alapjan allapitottam meg.

A Fovarosi Torvényszek illetékességét a kdzigazgatasi perrendtartasrol szolo 2017. évi
1. térvény 13. §-a allapitja meg.

A polgari perrendtartisrol szolo 2016. évi CXXX. torvény (a tovabbiakban: Pp.) 605. § (1)
bekezdése szerint a perben az elektronikus kapcsolattartasra nem koteles fél vagy a jogi
képviselonek nem mindsiilé képviseldje - az (5) bekezdésben foglalt kivétellel -
a keresetlevelet, tovabba minden egyeb beadvanyt és ezek mellékletét, valamint okiratot
(e fejezetben a tovabbiakban egyiitt: beadvany) valasztasa szerint elektronikus Wton is
benytjthatja, az elektronikus iigyintézés és a bizalmi szolgdaliatdsok altaldnos szabdlyairol szolo
2015. evi CCXXIL térvéenyben (a tovabbiakban: E-ligyintézési torvény) és veégrehajtasi
rendeleteiben meghatarozott modon.

A Pp. 608. § (1) bekezdése szerint az E-ligyintézési torvény alapjan elektronikus ton torténé
kapcsolattartasra kotelezett minden beadvanyt kizarolag elektronikusan - az E-ligyintézési
torvényben és végrehajtasi rendeleteiben meghatarozott modon - nyujthat be a birdsaghoz, és a
birosag is elektronikusan kézbesit a részére.
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Jelen hatérozat kizlésérél az Akr. 85. § (1) és a (3) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen
gondoskodtam.

A Hatosag hataskore és illetékessége a Kat. tv. 22. § (1) bekezdés a) pontjaban és az R 1. §-ban
foglaltakon alapul.

Kelt: Budapest, elektronikus bélyegzd szerint.

BM OKF Féigazgat6 nevében és megbizasabol

Koviacs Bonific tii. ezredes
orszagos iparbiztonsagi fofeliigyeld

Terjedelem: 5 oldal

Melleklet: 7 oldal, 201-1-24 szam1 vizsgalati jegyz6kdnyv

Kapja: AUER Packaging GmbH (Am Kroit 25-27., 831232 Amerang, Németorszag) képviseletében eljard Molnar
Bence (7700 Mohécs, Virag u. 36.) - (Ugyfélkapun keresztiil)
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Telefon: +36 (1) 469-4363
E-mail: okf.iparbiztonsag(@katved.gov.hu
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Testing laboratory acxredited by N.AH snder Ne NAH-1-1454/ 2023,

Melléklet

VIZSGALATI JEGYZOKONYV / TEST REPORT

Targy /Subject:
Merev fali mianyag IBC alkalmassigi tipusvizsgilata szilird anyagokhoz graviticiés titon térténé
toltésnél és/vagy tritésnél (Gnhordo) veszélyes ruk szamira /
Suitability type testing of rigid plastics IBC for solids, filled or discharged by gravity, freestanding

for dangerous goods.
Megrendelés/Purchase order: e-mail
Arajinlat/Quotation 1D: AUER 01-24
Jegyzokonyv sz./Report Nr.: 201-1-24
Déitum /Date: 2024, 04. 29.
Megbiz6/Client: Auer Packaging GmbH
Cim/Address: 83123, AMERANG, Am Kroit 25/27 Technologie Park (D)
Kapcesolattarté/ Contact: Tamas Fels6
Vizsgilat helyszine /Test place: Csomagolis és Komyezetillosigi Vizsgilolaboratorium/
Packaging and Environmental Testing Laboratory
Vizsgilat idopontja/ Date of test: 2024. 03. 27. - 2024, 04. 26.
W i Z s :,
Vizsgilatot /The test ol grde RE MSe, St 3
végrehajtotta/ performed by: Mcf;aa’r Bilin mz:‘:::ﬁ:”k
o &, PhD,
ellendrizte /controlled by: LA\ e g
Csavajda Péter vesew) / Qualey
manager of laboratory
i
v by - ——— PhD,
jovitagye/ appeoved by Borécz Péte Laboratérium vezetd /
SOCE L ety Head of laboratory
MEGIEGYZES:

A vizsgilati jelentés csak egészben hozhato nyilvinossigra. Réviditett, vagy kivonatos nyilvinossigra hoztalhoz
a Széchenyi Istvin Egyetem eldzetes engedélye sziikséges.
NOTE!
The partial publication of the test report is only allowed with a permission of the Széchenyi Istvin University.
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VIZSGALATI JEGYZOKONYV / TEST REPORT
NR: 201-1-24

1. AVIZSGALATI MINTA LEIRASA / DESCRIPTION OF TEST SAMPLE

MEGJEGYZES/NOTE: A megbizé iltal biztositott informiciok alapjin / According to information
given by the Client

Megnevezés/Name: Merev fali mianyag IBC szilird anyagokhoz graviticios iiton torténd toltésnél
és/vagy ritésnél (Gnhordd)/ rigid plastics IBC for solids, filled or discharged by gravity,
freestanding

Azonosito/1D: BBG 1210K

Tipus kod/Type code: 11H2

Anyaga/Material: HDPE

Szine/Color: Eziist-sziirke / Silver-grey

Geometriai méretei/Geometrial sizes: 1200 x 1000 x 790 mm (LxBxH) kiilsé/outern

1110 x 910 x 610 mm (LxBxH) belsS/inner

Gyirt6/Manufacturer: AUER Packing GmbH.

Neévleges toltési térfogat/Net cubic capacity: 0,67 m’

Sajit tomeg/Tare mass: 41 kg

Tervezett tolt6tomeg/ Filling mass: 529 kg

Fedél/Lid: DE 1210

Geometriai méretei/Geometrial sizes: 1200 x 1000 mm (LxB)

Anyaga/Material: HDPE

Szine/Color: Eziist-sziitke / Silver-grey

Zaras/Closure:
1-es verzio/Version 1:
Megnevezés/Name: PP pantszalag 15,5 x 0,7 mm /250-160/1400 m
Geometriai méretei/Geometrial sizes: 15,5 x 0,7 mm /250 - 160 / 1400 m
Szakit6 szilirdsig/Tensile strength: 214 kg
2 db, keresztirinyban / 2pcs, cross direction

2-es verzio/Version 2:
Megnevezés/Name: SASC zirszerkezet/closure

3-as verzié/Version 3:
Megnevezés/Name: SASV zirszerkezet/closure

4-es verzio/Version 4:
Megnevezés/Name: SC-SET zirszerkezet/closure

Regranulitum arinya /Regranulate ratio: 0%

2. ENGEDELYEZETT TOLTOANYAGOK / PROPOSED FILLING
MATERIALS

1L és 111. csomagolisi csoportba tartozo - kiilonboz6 veszélyességi osztilyi — szilird vagy émlesztett

anyagok, melyeknél a szemcseitméré nem korlitozott és a szabalyzatok ezt a csomagolis tipust

engedélyezik / Those materials fall under packaging groups 11. and 111. — different dangerous class- ,

and are solid or loose materials, where the granule-diameter is not limited and these packaging-variation

are authorized by regulations.

Oldal/Page 3/7



 VIZSGALATI JEGYZOKONYV / TEST REPORT

NR: 201-1-24 T

3. VIZSGALATI SZABVANY / TEST STANDARD

MSZ EN ISO 16495:2022 Packaging - Transport packaging for dangerous goods — Test
methods

4. ALTALANOS NEMZETKOZI ELOIRASOK /INTERNATIONAL
REGULATIONS

Altalinosan / Generally: UN recommendations of the transport of dangerous goods

Kéziti szillitas / Road transport: ADR (European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road) RID-ADR: 6.5.6.4, 6.5.6.6, 6.5.6.7, 6.5.6.8, 6.5.6.9,
6.5.6.13

Vasiti szillitis / Railway transport: RID (Regulations concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Rail), COTIF (Convention concerning International Carriage by Rail)
RID-ADR: 6.5.6.4, 6.5.6.6, 6.5.6.7, 6.5.6.8, 6.5.6.9, 6.5.6.13

Tengeri szillitis / Maritime transport: IMDG (International Maritime Dangerous Goods Code)
Légi szillitas / Air transport: ICAO T1 (International Civil Aviation Organization
Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous Goods by Air), IATA DGR
(International Air Transport Association Dangerous Goods Regulations)

5. A VIZSGALATOK ES EREDMENYEIK / TESTS AND RESULTS
5.1. EMELES ALULROL VIZSGALAT / BOTTOM LIFT TEST

Alkalmazott toltGanyag/ Applied filling material: granulitum és vasgolyok / granulate and

steel balls

Terhelés /Load (kg) (Tara tomeg + Toltotomeg) x 125
(Tare mass + Filling mass) x 125 =
(41 + 529) x 125 =712,5 kg, alkalmazott
terhelés/applied load: 713 kg

Emelések szima/ Number of the 4 x 2 (2 - 2 oldalanként/per side)
raisings:

Kornyezet / Environment: 23°C/50%RH

EREDMENY /RESULT: MEGFELELT /SUITABLE

Nines tartés alakviltozds, amely az IBC
(beleértve a rakodolap alapot is) biztonsigit a
szillitis szempontjabol csokkentené, nincs
tartalomvesztés/ No permanent deformation
which renders the IBC, including the base
pallet, if any, unsafe for carriage and no loss
of contents.

5.2. HALMAZOLAS VIZSGALAT / STACKING TEST

Alkalmazott toltGanyag/ Applied filling material: granulitum és vasgolyok / granulate and
steel balls

Terhelés (halmaz magassig: 1 + 2) / 1,8 x2 x 570 kg = 2052 kg,

Load (height of the stack: 1 + 2) (kg) alkalmazott terhelés/applied load: 2052 kg
Id6tartam/ Duration: 28 nap

Hémérséklet a vizsgalat alatt/ min. 40 °C

Temperature during the test

EREDMENY /RESULT: MEGFELELT /SUITABLE

Nincs deformacio/ no deformation
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5.3. EJTO VIZSGALAT / DROP TEST
Toltéanyag / Filling material granulitum és vasgolyok / granulate and
steel balls
Toltotomeg / Filling mass 529 kg
Elékondicionalis/ Preconditioning -18°C
Eijtési magassig / Drop height (m) 12m
Feliitkozési feliilet /Impacted area Laposan fené¢kre /flat to the bottom
EREDMENY /RESULT: MEGFELELT /SUITABLE

Nincs tartalomvesztés, illetve olyan sériilés,
ami miatt nem lenne biztonsigos az 1BC
mentési vagy artalmatlanitisi célbdl torénd
szillitisa/ No loss of contents or damage
which renders the IBC unsafe to be carried
for salvage or for disposal

6. MEGJELOLES / MARKING

A vizsgilatok alapjin a vizsgilati mintikkal mindenben megegyez gyartisi tipusokon a kovetkezd
jelolés feltiintethetd/ According to the tests the following mark can be indicated on the produced types
if they are same like the tested samples:

@ 11H2 /Y / * / H / AUER- ** / 2052/ 570

* a gyirtisi honap és év utolso 2 karaktere / the month and year (last two digits) of manufacture
** illetékes hatosig engedélyszama/ certificate nr.

Az érvényes UN jeldlés az illetékes hatosag altal kiadott hatarozatban szerepel / The valid UN
marking will be issued in the resolution of the competent authority.

Minden egyes IBC-n rajta kell lennie a kételezo jeléléscken feliil az alibbi kiegészito jeloléseknek,
kénnyen hozziférhetS helyen, tartosan, korréziGillo fémlapon / Each IBC shall bear the markings
required and, in addition, the following information which may appear on a corrosion-resistant plate
permanently attached in a place readily accessible for inspection:
- Urartalom literben 20°C -on/Capacity in litres at 20 °C
= Sajat tomeg kg-ban / Tare mass in kg
— A legnagyobb toltési/iiritési nyomis kPa-ban vagy bar-ban/ Maximum filling / discharge
pressure in kPa or bar
= Az utols6 témorségi préba idépontja (hénap és év) / Date of last leakproofness test (month
and year)
= Az utolsé feliilvizsgilat idspontja (honap és év) / Date of last inspection (month and year)
= Legnagyobb megengedett halmazterhelés / Maximum permitted stacking load

A halmazterhelésre vonatkozo kiegészitd jelolés a RID-ADR 6.5.2.2.2 alapjin. / Additional marking of
maximum permitted stacking load according to RID-ADR 6.5.2.2.2,

Minden egyes IBC-t meg kell vizsgilni legalibb két és fél évenként a veszélyes dru szabilyzatokban
leirtak szerint. / Every IBC have to be inspected at intervals of not more than two and a half years, with
regarding to Dangerous Goods Regulations.

A jegyz0konyv korlitlan darabszami csomagoléeszkiz gyirtisira visszavonasig, a vonatkozé
rendelkezésck megviltozisiig, az egyes komponensek megviltozisiig vagy engedélyeik
lejartaig, de legkésGbb 2027. aprilis 26-ig érvényes.
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The test report is valid to manufacrure IBCs limitless by the piece till the changes of

regulations, till the changes of components or their certificate expiry date, but maximum till 26
April 2027.
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Translation

Péter Borocz, the Head of Széchenyi Istvan University Packaging and Environmental Testing
Laboratory, states that this document is complete and its content is equivalent to the original
one, If there is any discrepancy between the origmmal resolution and this document, the

resolution issued in Hungarian language shall be considered as official.

Y, <5 )
P ——
Borocz Péter
Head of laboratory
Packaging and Environmental Testing Laboratory




MINISTRY OF INTERIOR
NATIONAL DIRECTORATE FOR DISASTER MANAGEMENT
AUTHORITY DEPUTY DIRECTOR’S ORGANISATION
NATIONAL INDUSTRIAL SECURITY DIVISION

Subject: type permit for the production of
packaging used for transporting dangerous goods
Reference No.: 201-1-24

Administrator: Attila Pintér Firefighter Lieutenant
Colonel

Phone: 436 1/469-4363

RESOLUTION

Upon the request filed by Bence Molnar (address: 7700 Mohacs, Virag u. 36.), authorized by
AUER Packaging GmbH (Am Kroit 25-27., 831232 Amerang, Germany, VAT number:
DE177563180; hereinafter: Client) for the type permit of producing packaging used for
transporting dangerous goods, [ hereby

approve

the manufacturing type of the requested packaging consisting of 1 1H2 (rigid plastics IBC for
solids, filled or discharged by gravity, freestanding) packaging in the authority licensing
procedure initiated before the Ministry of Interior, National Directorate for Disaster
Management (hereinafter: Authority) under the following terms and conditions:

1.

2.
3.

With the withdrawal or expiry of the certification of the manufacturing quality
management system, this resolution also loses effect.

The report taken on the type tests shall be kept for 5 years.

This approval loses effect if the design of the packaging is changed. The tests shall be
repeated after each modification of the packaging that changes the structure, material or
manufacturing of the packaging. The documentation containing the results of the
repeated tests shall be sent to the Authority for approval, within the frameworks of a
new licensing procedure.

The chemical compatibility of the packaging and the dangerous goods shall be tested
during manufacture and use.

The packaging shall be indicated with the symbol specified in Section 6.5.2.2.2 of
Annexes “A” and “B” of the European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (hereinafter: ADR).

The packaging manufactured according to the above shall bear the following mark:

® 11H2/Y/*/H/AUER-3297-24-OKF/2052/570

* (the last two digits of the) manufacturing year

7. The marking contained in Section 6 can only be applied in accordance with the
technical content included in the test report No. 201-1-24, to the packaging manufactured
by the Client.

Cim: 1149 Budapest, Mogyorodi at 43., 1903 Bp. Pf.: 314
Telefon: +36 (1) 469-4363 Fax: +36 (1) 469-4350
E-mail: okf.iparbiztonsag@katved.gov.hu
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This resolution is valid for the manufacturing of an unlimited number of packaging,
until withdrawal, and until the relevant regulations are modified, but no later than 26
April 2027.

The Client’s proxy has paid the established administrative service fee of HUF 40,500 as the
cost of the procedure to the account no. 10023002-00283494-00000000 of the Ministry of
Interior, National Directorate for Disaster Management.

No administrative fee shall be repaid to the Client.

No appeals may be lodged against this resolution, it is final upon communication.The Client
may initiate public administration lawsuit against the resolution, within 30 days after receipt in
a claim addressed to the Public Administration and Labour Court of Budapest, filed to the
authority making the first instance decision.

The party acting with a legal representative and the economic operators with domestic residence
shall file their claims by using the form submission support service, to the body adopting the
public administration resolution. The party acting with a legal representative and the economic
operators with domestic residence — if it does not act with an attorney representative — may also
proceed during electronic filing by using the service ensuring the comprehensive identification
of the representative or the form submission support service, if it has such service.

The plaintiff may request a hearing in the claim, the defendant in the defence. Hearing may be
requested in the lawsuit application, or within fifteen days following the entering of the lawsuit.
No certification may be filed if the application for hearing is failed to be submitted.

Explanation

The Client — via its proxy — filed its application on 02. May 2024 via [HR for the licensing of
the manufacturing type of packaging consisting of 11H2 (rigid plastics IBC for solids, filled
or discharged by gravity, freestanding) packaging manucfactured by it.

Based on the available documents I have established that the Client filed the technical
documentation and statements required for assessing the application, and the certificate of
paying the administrative service fee.

During the authority procedure, it was established on the basis of the filed technical
documentation, the results of the test report No. 201-1-24 issued by the Packaging and
Environmental Testing Laboratory of the Széchenyi Istvan University (9026 Gyor, Egyetem ter
1., accreditation number: NAH-1-1454/2023) attached to this resolution, and the
manufacturer’s valid quality management system that the packaging complies with the
requirements set out in Chapter 6.1 of the regulation contained in Annex 2 of Government
Decree 178/2017. (VIL 5.) on the announcement of Annexes A and B of the European
Agreement of 30 September 1957 concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road (hereinafter: ADR) and certain issues of domestic application, and in Chapter 6.1 of
the regulation contained in Annex 2 (hereinafter: RID) of Government Decree 179/2017. (VIL.
5.) on the announcement of Appendix C of the Convention concerning International Carriage
by Rail (COTIF) as amended by the Vilnius Protocol on 3 June 1999, and certain issues of
domestic application.

Cim: 1149 Budapest, Mogyorodi at 43., 1903 Bp. Pf.: 314
Telefon: +36 (1) 469-4363 Fax: +36 (1) 469-4350
E-mail: okf.iparbiztonsag@katved.gov.hu
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I have established the conditions on the basis of Chapter 6.1 of the ADR and RID.

According to the test performed by the accredited Packaging and Environmental Testing
Laboratory of the Széchenyi Istvan University, the packaging is suitable for inland waterway
transportation according to the Regulation of European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways (ADN), for marine transportation
according to IMDG code, and for air transportation according to IATA DGR and ICAO TI

The conditions set out in the operative part on the basis of the following legal provisions I have
established:

1. according to ADR 6.5.4.1

,,0.5.4.1 Quality assurance: the IBCs shall be manufactured, remanufactured, repaired and
tested under a quality assurance programme which satisfies the competent authority, in order
to ensure that each manufactured, remanufactured or repaired IBC meets the requirements of
this Chapter.”

2. Pursuant to Section 24/E (8) of Act CXXVIII of 2011 on Disaster Management and the
Amendment of Certain Related Acts (hereinafter: Cat. Act):

»Section 24/E (8) No fine may be imposed if the detection of the infringement is made within 5
vears of the expiry of the manufacturing type approval permit 5 vears after the expiry of the
five-vear period of validity of the type type approval."”

3. according to ADR 6.1.5.1.4
,6.1.5.1.4 Tests shall also be repeated after each modification which alters the design, material
or manner of construction of a packaging.”

4. according to ADR 6.5.2.2.2

,6.5.2.2.2 The maximum permitted stacking load applicable when the IBC is in use shall be
displayed on a symbol as shown in Figure 6.5.2.2.2.1 or Figure 6.5.2.2.2.2. The symbol shall
be durable and clearly visible.”

5. according to ADR 6.5.6.3.3

,60.5.6.3.3 To prove there is sufflcient chemical compatibility with the contained goods, the
sample IBC shall be subjected to a preliminaly storage for six months, during which the samples
shall remain filled with the substances they are intended to contain or with substances which
are known to have at least as severe a stress-cracking, weakening or molecular degradation
influence on the plastics materials in question, and after which the samples shall be submitted
to the applicable tests listed in the table in 6.5.6.3.7."

6. according to ADR 6.5.2.1.1 and 6.5.6.1.1

,0.5.2.1.1 Each IBC manufactured and intended for use according to ADR shall bear marks
which are durable,legible and placed in a location so as to be readily visible.”

,6.5.6.1.1 Each IBC design type shall successfully pass the tests prescribed in this Chapter
before being used and being approved by the competent authority allowing the allocation of
the mark.”

7. according to ADR 6.5.2.3

Cim: 1149 Budapest, Mogyorodi at 43., 1903 Bp. Pf.: 314
Telefon: +36 (1) 469-4363 Fax: +36 (1) 469-4350
E-mail: okf.iparbiztonsag@katved.gov.hu
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,,6.5.2.3 The marks indicate that IBCs correspond to a successfully tested design type and that
the requirements referred to in the certificate have been met.”

For the procedure, the Client has paid the administrative service fee specified in Annex 1 and
Sections 1 (1)-(2) of BM Decree No. 52/2019. (XII. 30.) on the administrative service fee to be
paid for the approval procedures of various packaging used for transporting dangerous goods
subject to the competence of the authority for disaster management.

The legal basis of this resolution is Section 17 and Section 80 (1) of Act CL of 2016 on the
general rules of administrative proceedings.

Pursuant to Section 41 (1) a) of the Act on the general rules of administrative proceedings, if
on the basis of the filed application and the annexes, and the data available to the authority,
the statement of facts is clear, short procedure may be applied. The Client’s application filed
to the authority complies with the content element requirements contained in Annex 12 of
Government Decree 234/2011 (XI.10.) of the Government implementing Act No. CXXVIII of
2011 concerning disaster management and amending certain related acts, and therefore, my
authority applied a short procedure.

Pursuant to Section 116 (4) a) of the Act on Public Administrative Proceedings, no appeals may
be lodged if the decision of first instance was adopted by the manager of a central public
administration body, the resolution becomes final by communication pursuant to Section 82 (1)
of the Act on Public Administrative Proceedings.

[ have excluded the right to appeal pursuant to Section 112 and Section 116 of the Act on Public
Administrative Proceedings.

I have established the possibility of public administrative lawsuit on the basis of Section 113
(1)a) and 114 (1) of the Act on Public Administrative Proceedings.

The competence of the Public Administration and Labour Court of Budapest is established in
Section 13 (3) a) of Act I of 2017 on the Code of Administrative Court Proceedings.

Pursuant to Section 605 (1) of Act CXXX of 2016 on the Code of Civil Procedure, in the
lawsuit, the party not obliged to communicate electronically or its representative not qualifying
as a legal representative — with the exceptions specified in Section (5) — may file the claim and
all other files and attachments or documents (hereinafter: claims) electronically in the way set
out in Act CCXXII of 2015 on the General rules for electronic administration and trust services
(hereinafter: E-administration act) and its implementation decrees.

Pursuant to Section 608 (1) of the Act on the Code of Civil Procedure, the party obliged to
communicate electronically according to the E-administration act shall file all claims to the
court electronically — in the way set out in the E-administration act and its implementation
decrees, and the court also sends the files electronically.

I have arranged the communication of this resolution in accordance with Sections 85 (1) and
(3) of the Act on the general rules of administrative proceedings.
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The competence and scope of the Authority are based on Section 22 (1) a) of Act CXXVIII of
2011 on disaster management and amending certain related acts, and Section 4/D of the
Government Decree 234/2011 (XI1.10.) on the implementation of Act CXXVIII of 2011 on
disaster management and amending certain related acts.

Date: Budapest, according to the electronic stamp.

On behalf and in the name of the director of BM OKF

Bonifac Kovacs firefighter colonel
national industry security supervisor

Contents: 5 pages

Annexes: 7 pages (test report No. 201-1-24)

Recipients: Bence Molnar (7700 Mohécs, Virag u. 36.) acting on behalf of AUER Packaging GmbH (Am Kroit
25-27., 831232 Amerang, Germany) - (via the customer portal)
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